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Saint Kateri Tekakwitha - The Lily of the Mohawks - 1656 - 1680
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SOURCE: Kala'tamozron Katerl Tekakwitha < Fr Henel Béchard (1992)
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ST. FRAMCES XAVIER MISSION
THE PRATING VRLAGELE VILLAGE OF LA PRAIAY 1478

CANADA

atherine’s
ESCAPE

FROM THE MOHAWK VALLEY TO NEW-FRANCE
APPROMIMATELY 200 KM -
10 DAYS VIA PORTAGE & CANCE
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RESEARCH CENTER - PARTIAL VIEW






MEDIA VIEWING ROOM
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ROAD TO SAINTHOOD - MEDIA COVERAGE

THREE STAGES: VENERABILITY, BEATIFICATION, CANONIZATION



‘SAMPLE BOOKS ABOUT ST KATERI TEKAKWITHA
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The “Huron Gift” Wampum Belt

The year 1677 will be a remarkable one for the Mission, for a celebrated present which was sent from the Mission of
Lorette (near Québec) to the Sault. It was a hortatory collar (wampum belt) which conveyed the voice of the Hurons from
the Mission of Lorette, encouraging them to accept the Eaith in good carnest, and to build a chapel as soon as possible; and
it also exhorted them to combat the various demons who conspired for the ruin of both Missions.

‘This collar was at once attached to one of the beams of the chapel, which is above the top of the altar, so that the people
might always behold it and hear that voice.

Kateri Tekakwitha would see this belt when she would come to pray at the chapel.
“Claude Chauchetitre, s.j. (Jesuit Relations)
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Wampum - Remembrance

TEKAKWITHA

CAUGHNAWAGA, P.Q.
“ Wampum Belt "

Beads of polished shells strung in strands, belts, or sashes
and used by North American Indians as money, ceremonial

pledges, and ornaments.
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Kateri’s motto
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THANX TOU POR WALKING 10
SATNT XATED'S PFOOTSTEDPS,
JESUS LOTES 100,
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KatERi TEKHHKWI:'I'% MISSION SATNTFRANGOIS XAVIER
PO BOX/BE 70
1anoRONHKHWa nE lEzs

KAHNAWAKE, QC - CANADA
f‘ JoL 180

Yol TEL: 450 632-6030 / FAX: 450 632-6031
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WWWEATERITEKAKWITHANET
kateritekakwithasanctuary@yahoo.ca

KATERI CENTER / CENTRE KATERI
WWWEKATERICENTER.COM
katericenter@hotmail.com
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SAINT KATERI TEKAKWITHA INTERPRETIVE CENTER

Where: Kateri Hall, right next to the Saint Francis Xavier Mission
What you will see:-
«Hundreds of photos related to the Canonization and
Beatification ceremonies
«Visuals of the various Church’ authorities (about 100 years)
that were in charge of the ‘CAUSE OF KATERI TEKAKWITHA’
«Over a dozen BILINGUAL large panels describing:
-Kateri’s life and environment & “Caughnawaga” home
-Her exodus from Fonda (USA) to LaPrairie (Canada)
-History of her Relics
-The Final Miracle & Kateri’s powerful intercessions
-Maps & Cenotaph
-Kateri’s impact on the media (books and artwork)
A 17th Century scaled-down Chapel
«Over 40 statues of Kateri Q\
«An Iroquois Longhouse (cut-away) (’\\
«Native Culture & Artwork %)
A media viewing room: extract§ he Canonization DVD

Please contact the Saint I%le Xavier Mission for opening hours.
(450 632-6030)

Our sincere thanks go to the following people:

-Mike Diabo - Project Leader, researcher, interior design, texts, planning
-Deacon Ron Boyer - Consulting & research

-Warren Lazare - Building construction

-Kim Delormier - Graphic artist, panel design

-Liliane Kahil - French text review and correction

-Riley Mueller - English text review and correction

-Jesuit Archives in Montreal - Consulting

-St Francis Xavier Mission staff & Pastor - general help & cleaning,
preparation, reception, etc...

-Ross Montour - Mohawk artwork

-Mrs Judith Schwartz - Museologist - Preparation of Story Board
-Gabriel Berberian - Photography, design, archival research, assistant
project leader, printer coordination, text preparation & review
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